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Vavassore — rodzina wydawcoéw weneckich XVI w.
W stuzbie idei czy pragmatyzmu?

1. Pod kontrolg panstwa

22 kwietnia 1547 r. doza Francesco Dona wydat dekret, na mocy ktérego
trzej weneccy obywatele: Nicolo Tiepolo, Francesco Contarmi i Antonio
Venier, .probi, discreti e cattolici”, powotani zostali na cztonkéw nowego
oficjalnego urzgdu paristwowego!. Nazwa jego, Tre Savii soprat eresitn, méwi
niemal wszystko. Ci trzej urzednicy paristwowi czuwaé mieli nad wszelkimi
poczynaniami wenecjan mogacymi budzi¢ watpliwosci co do ich zgodnosci
z nauczaniem Kosciota katolickiego. Serenissima nie wypuszczata Zadnych
spraw ze swoich rgk. Obecna w polityce migdzynarodowej, kontrolowata
morza, towary przychodzace i wychodzace z portu weneckiego, regulowata
obyczajowe i zwyeczajowe aspekty 2Zycia codziennego. Nie mogla zatem
pomina¢ kontroli nad zachowaniem mieszkariecéw Laguny w sferze religij-
nej. Powierzenie jej organowi cywilnemu byto posunieciem w duchu bardzo
weneckim; réwnoczesnie §wiadezyto, 2e sprawy religii nalezaty do spraw
paristwowyeh duzej wagi, i pozwalalo zachowaé niezaleznos¢ polityezna od
paristwa koseielnego. Tre Savii musieli odnalez¢ swoje miejsee w skompli-
kowanej sieei weneekich instytueji, ezuwajaeyeh nad proedukejg i rozpo-
wszeehnianiem ksigzki, oraz ieh krzyzujaeyeh sie kompetencji. Dziata¢
mieli bowiem obok urzedéw takieh jak Consiglio di X (Dieei), Avogadori di
Cemune, Provvediteri al Comune, Esecutori sopra la bestemmia i, od
1544 r., Riformatori sopra le studio di Padeva. Ogblne ramy legislaeyjne
kwestii detyezaeyeh predukeji i rozpewszeehniiania ksigzek byty juz wow-
ezas nakreslone?. Réwniez kefitrela wewnetrzna tresei drukéw wydawata

Por. P. A. Rareridlér, GlenRnathinGaisétiortrgnidithe Vanedtite Reresiah5 $hesb6055 401608+
on. New Jersey, 1977, s. 40.

ysUna delle principal arte di questa €itla, et delle piti imperianie per molti rispeiti, &
guelia della Stampana, laquai nondimeno essende quasi tutte l'alire ben ordinaie, et
€on le sue fraggie, et matricole sola si ritrova senza ordine aleune, di mode che essende
oceorse pil siate alli Signori deputati sopra li Heretici d'esser informati dalli Stampatori
di aleuni libri secandalesi et heretici per le cose pertinenie al lore officie, nen hanne
ritrovate chi I'habbi sapute render conto, & medesimamente occorrende de giorne in
gierne meolti inconvemiemdi circa le stampe che hanne bisogne demendalions, con
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sie uregulowana. Potrzebe te] kontroli uzasadaniaé mial fakt, 36 ;86 veds
qualche volta uscir in stampa opere dishonests, & de mala natura™.
Zadanie to powierzano ,lektorom®, ktérzy w liezbie €6 Rajmniej dwéeh
wybierani byli badZ bezposrednio spoéréd ezlonkéw Rady Dziesissiy, bads
przez nich wyznaczani. Kwestie dotyczace kontroli wydawanyeh ksiazek;
sprawowanej gléwnie za poérednictwem obowigzku wystepewania e ,pray-
wilej wydania®, powracaly w tekstach legislacyjnyeh w latach 1533, 1537,
1542, 1544 (dwukrotnie). Ta regularnos€ jest znamienna: administraeja
pozostawia $lady swojej dzialalnosci jedynie wéwezas, gdy nie udaje sig
uregulowaé jakiego$ prolemu i kolejne interwencje stajq si¢ Rajwyrazniej
konieczne?.

Walka o przestrzeganie obowiazku przywile]éw byla nie tylke walka
o .prawomy$lno$é” ksiazki weneckiej, lecz réwniez walkg o wplywy de kasy
republiki. A zatem na mocy dekretu z 1565 r. za drukowanie kslazek bez
przywileju pobierana byla kara w wysokosci 50 dukatéw, za ich sprzedaz
— 25 dukatéw®. Wprowadzenie urzedu Tre Savii nie zmienilo w zasadzle
praktyki kontroli, a rok 1547 nie stal si¢ bynajmniej ,przelomem” w speo-
sobie traktowania ksigzki, choé byloby najlatwiej i, w pewym stopniu,
najlogiczniej tak postrzegac te date z dzisiejszej perspektywy.

Urzednicy nowo powstalego urzedu, podobnie jak instytucji juz istnie-
jacyceh, nie przeprowadzalli kontroli ani nie wszczynali dochodzen ,sponta-
nieznie”. Nadal obowigzywac mial system oparty na denuncjacji, ktéry choé
pozernie byl niekonsekwentmy, stuzy€ mial zachowaniu jak najéciélejszych
ZWigzkow obywateli weneckich | wiadz. Obywatel angazowal sie bezpoéred-
nie w dzialania wladz, za co republika umiala byé denuncjatorem wdzie-
€Zna, nie tylke zachowujac ich nazwiska w tajemnicy, ale i wynagradzajgc
denunejaeje finansowo. Pojawlenie sie latem 1559 r, Indeksu opracowane-
g6 przez sobér trydencki nie zmienilo zasadnicze charakteru pracy urzed-
Rikew.

Musimy pamigtaé, w jakiej masie zadrukowanego papieru poruszali sie
weneeey urzednicy. Wenecja byla wowcezas najwickszym eksporterem ksig-
z6k i drukowala w ogromnym stopniu na potrzeby innych (spod pras
weneskich wyszlo 70% wszystkich ksigzek drukowamych w XVI w. na
Bélwyspie Apenifiskim). By ulatwi€ transport, ksiazki podrézowaly luzno
ulezone, zwykle pakowane do beczek. Przygotowywane do sprzedazy i le-

difficulta, per l'istessa cagione si pud venir in cognitione della veritd non vi essende
alcuno che representii detta arte, né chi risponda per guella, ende aviene ehe tutti fanne
a modo loro, con estremo disordine, et eonfusione, alle eese, essenide neeessarie farlj le
debite provisioni, prima per 'hener di Die,et della Religione, dapei per fiener della Eitta
nostra, et per altri rispetti publiei, eome sene de Galioii et simili, eon liguati 8 KaBBI
con che indirizarsi", Dekret Consiglie di X z 18 siyeznia 1548 r. (Wenecia, Muses E6FFeF,
fonde Cieegna, . 201 fAf):

Parte dallfiius (ds8ithstSignuria didreriel ali IMeptiigeridrdeldéeBoarApe Fidnpate Repiate soprra le
Scalte di Riaiito & di Sam Marcco, Stampate per Antonip Pinelli, Stampater Dueale, 1526,

Die 26 Zenaro (Wenecja, Museo Correr, fefide Cieagha, f. 265 Af):

A. Maclet, A adauhesiralesimidietiationbraide & VR ai Xp1ise BV IProcsifdRs dgocessus ¢
nomcevwnuicakitibilie, w: La ContmkRieion oS HRWEe. TR oo zféé%mzs
natichde de Reithss, Reimg 1985.
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Eaptédo estraido da unm protimaa delii Ewedersesvimi S}}mh Esqseiiqor eonilpa la
Bestemmala de 10 datéobre 1565. Zamieszezona W: Peritte deliMUES6388Ima. .., Op. &k



VAVASSORE — RODZINA WYDAWEOW WENECKIEH 127

ktury byly dopiero na miejscu swege prEezRaczenia, §dzie nadawans im
ostateczny ksztalt, zszywaneo arkusze€, eprawianse. -

Niespos6b ustalié dzisiaj definitywnie Fezmiaréw wsasekis{' preduKEji
ksiazkowej. Obliczenia wahaja si¢ ed 13-17 tysisey (Grendisr) ds 38;
a nawet wiecej, tyslecy (Fahy) egzemplarzy. €6 reku drukewans eksis 338
tytutéws, przy czym liczba edyeji eatkowicie zaginionysh, 6§§§E8 niezidenty-
fikowanych, ocenlana jest na 30, a ezasami Rawet BO%7. Egzemplarzs
ksiazek o tematyce religijnej, stanewiacyeh bliske 30% preduksji; pedle:-
galy jednakowym prawem destrukeji fizyeznej. Ponadte ksiazka dewseyj-
na, popularna, tania, a wiee drukewana Ra §eFszym papierze | W malyeh
formatach (najezeéciej in 89), ulegala zniszezeniy latwisj i szybsisj. Kksiazke

tendencjante neferhaetinycicoralieh lofiesr tas gorsze. dérdvyV iedsniydiéen tylko

dzien éw. Piotra | Pawia 1559 r. spalono na placu éw. Marka 10 de 12
tyslecy kslazekd. Ksigzki palone | wezeénisj, jake kare i estrzezenie, jeéli
zostaly wydrukowane bez wymaganege przywilsju, ehoé w ieh tresei nie
mezna byle dopatrzeé sig niebezpiscznyeh idsi religijnyeh10. Dzisiaj egzem-
plarze nisktéryeh, nawet pepularnyech swege ezasu wydan, staly sis ezeste
Riszwykle rzadkie. Zachewale sig zatem zaledwie 4-5 egzemplarzy Rajbar-
dziej zRanege tekstu reformasyjnege powstalego we Wieszeeh,Trattate
utifissiinee del berafigic di Christe: W samej tylke Weneeji przed weiagnis-
giem g6 na indeks w lataeh 1543-1549, sprzedane t¢ ksiazke w 40 tysia-
gach egzemplarzyll.

BaRnujgea sytuasja utrudnigla zatem systematyezng i efelkiywna ken-
trels: Buza liezba zainteresewanysh ksigzka urzedéw nie musiala réowniez
82Ra6za€ kentreli efelktywnej, surewsj, systematyecznsj. Obserwujae z jed-
Rej streny dzialania prawne republiki, jej oficjalne teksty i dekrety, a 2z
drugiej praktyks wymiary sprawiedliwessi i rynku ksigzki, mezemy usile-
Waé zrezumis€ Rie tylke fakiyeznag pelityke parstwa weneckiego webee
Wars#atéW drukarskich i deméw wydawniczyeh, ale | pestawy, peoglady,
zamiary ludzi zawedews z ksiazka zwiazanyeh.

Interssy, a wise i kempromisy ednajdujemy zreszta pe ebu stronach.
Bewstaje sweisty medus vivendi: Nadal wydawane literature, ksiazke
RaUKewa, tytuly przydatne w iyeiu eodziennym, ktére najczedciej nie
Wymagaly praywilejéw, a wise umykaly nisjake kontroli, statystykom pari-

stwa. Interesujacyeh nas przejawdw heterodoksji nalezaloby zatem szukaé
wsrodi e pdddekpjioduke;ji.

P. F. GendRrFogsreindisr 860; Cit.Fah$: ddexAabrordries it e R anbitgienye @iththe  Venetia
Priting Indisstyy in the Sixteesitth Ceniivy. JItalian Studies" Ar 35, 1980, §. 81: Y. R8728
Litme per una stenéa dellleditoriria relgjessa in it (I4E65L9%D0), Bding 1863, §: 73:
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R. MucBemBletuChemmi gsbp i epepulaire dltBsurnddife z oderne  (Xver
XViflr: < siesiteh). Pafts, 1678, : 356 "ars Pr R mlB LA TP

'

gU: Rez29. 8. Seidel Menehi, Liuee et Réforme en ftalite, w: J.~Fr. Gilmont, La RESAMe
{€ {foree- L-dwepee de liimpitiac (16770 1676). Paris 1990, s. 343.

leh Leggecti 4Ulapgt 4637 uleiiRogatisie Rogatis.

U. Rozzn, 8. Seixtel MeBeldebplenchs. guit, s. 342.
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2. Srodowisko o podwéjnym obliczu?

.Srodowisko” zawodowe ludzi bezposredmio zwigzanych z produkcja
i sprzedaza ksigzek w polowie XVI w. oblicza sie na 500-600 oséb!2. Nie-
wykluczone, ze bylo ich w istocie wiecej. W Wenecji pracowalo éwczeénie
okoto dwustu niezaleznych warsztatéw (ksiegarni pewno niewiele mniej) —
w ciggu calego stulecia doliczyé si¢ ich mozna okoto szeSciuseti?. Nie bylo
to bynajmniej Srodowisko jedmnolite. Obok kilku znanych, solidnych do-
moéw, posiadajacych nierzadko filie w innych miastach Italii i Europy,
pracowala duza grupa warsztatéw Sredniej wielko$ci. Przez historykow
drukarstwa bywajg one cz¢sto niedoceniane, pozostajg w cleniu arystokra-
téw zawodu: spadkobiercéw Alda Manuzia, rodzin Rusconi, Sessa, Ravani
(pracujacych osobno bgdZ w spétce Sessa i Ravani), Giolito.

Istnialy réwniez warsztaty — efemerydy, spod pras ktérych nierzadko
wyszla jedna tylko publikacja. Sami drukarze, bronigc swej pozycji i pro-
fesjonalizmu, pisali:

Quesia nostra arte della stampata, la quale fabrica gli strumemnti a tutte le scienze,
& all'incontro vedendosi per poco ordine, quanti soscitano di continuo in essa arte,
i quali grossamenie credendo che I'essercitio della stamparia sia cosa de poca
intelligentia, si fanno lecito entrar al maneggio di essa per poca cognitione, & manco
esperienza che ne habbiano. La qual temerild si vede anco nelli Librai, il qual
inconvemiente oltre il gravissimo danmo, & vergogna a questa Inclita Citta di
Vemnetia (...)14

[Nasz cech drukarski, ktéry wylwarza narzedzia pracy dla wszystkich nauk, widzi,
ze traktowany jest bez naleznego szacumku, szczegbimie przez tych, ktérzy nie-
ustannie utrzymujg i glupio wierza, iz praktykowamie sztuki drukarskiej nie wy-
maga szczegblnej wiedzy. Pozwalaja sobie oni przystgpowaé¢ do naszego cechu
pomimo braku umiejetnosci i doSwiadczemia. Tak samo bezczelmie postepuja
w stosunku do ksiggarzy. Przynosi to nie tylko wiele szkody, ale i wstydu maszemu
slawnemu miastu Wenecjil,

Powotanie urzedu Tre saviil i autoryzacja Swietego Oficjum do palenia
i niszczenia ksiazek wywolala protesty srodowiska. Tommaso Giunti zlozyl
w 1548 r. memorandum wyrazajgce zaniepokojenie nowg sytuacjg. Trudno
stwierdzi€, czy dzialo si¢ tak w obronie wolnosci mysli religijne;j i filozoficz-
nej, czy raczej z obawy przed odcieciem duzej czesci dochodéw plynacych
z druku i obrotu ,heretyckimi” ksigzkami. Interesy witascicieli i pracowni-
kéw tak wielu pracujgcych wéwcezas w Wenecji pras mogly jednak byé na
tyle zbiezne, by usprawiedliwi¢ to wystapienie. Pozostaje pytanie, na ile
dziatania cechu drukarzy byty reprezentatywne dla catego §rodowiska, sam
cech bowiem, Arte della Stampa, mieszczacy sie przy kosciele swietych
Jana i Pawla (San Zanipolo), powstat p6Zno i na wyrazne zyczenie wladz,
ale zdotat skupié¢ zaledwie okoto jednej czwartej mistrzéw drukarskich.

13P.Fl1‘.c{}5cm|d]der.oop.cmt. s8.3B.

Y36, Fumagsaili, Lexéoon Typmgaaphiewm laliee, Eirenze 1906 (przedruk 1966); E. Paste-
rello, Tipageafi, editteri, libval @ Veneria nel sesnbo XVil. Firenze 1924; 6. Bersa, @Rvis
Typegsepdtarum Libeadamoeue Talice 146914680, Baden-Baglen, Budapest 1986: E.
Ascarelli, M. Menats, Lg Tipegeabia del Einiessnto (n italia. Firenze 1989

Yeapitdoli dellinereisitiddell stampetori, et libratl.,.. posiedzenie z 7 kwistnia 1572 F.
(Wenecja, Museo Correr, fondo Cicogna nr 201, f. 208).
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Trudno oczekiwaé, by wladze weneckie wyrazily otwarcie poparcie dla
tego protestu. NajwyraZniej jednak graly na zwtoke. Procesy o wydawanie,
sprzedaz, posiadanie podejrzanych, zakazanych ksigzek nie byly poczatko-
wo zbyt czeste. W latach 1544-46 notujemy 7 proceséw, bezposredmio po
ustanowieniu urzedu Tre saviii w 1547 r. juz 25, a w roku 1548 — 51
proceséw. W 1549 r. jest ich 41, podczas gdy 1558 r. przynosi 57 proceséw;
tendencja zdaje si¢ by¢ zatem raczej zwyzkowa. Duzo to czy mato w sSwietle
podanych wyzej cyfr obrazujgcych produkcje wenecka?

Zasadzane kary sprowadzaly si¢ do narzuconych aktéw milosierdzia
i pokut modlitewnych, rzadziej do niewysokich grzywien. Jeszcze rzadziej
spotykamy konfiskate mienia, banicje, a do zupetnych wyjatkéw nalezaly
kary dlugoletniego wigzienia czy nawet $miercils.

Winnych najlatwiej byto znalezé przy koricu taricucha produkcji ksigz-
ki. O ile autor mégt broni¢ sie anonimowoscia, uzyciem pseudonimu,
a typograf i edytor — falszywym adresem wydania, o tyle ksiegarz ponosit
niemal wytgczne ryzyko sprzedazy ksiazki ,heretyckiej"18,

Przyja¢ mozemy, ze w polowie XVI wieku mniej wiecej dwudziestu
typograféw systematycznie parato sie w Wenecji ksiazka o tematyce religij-
nejl7. Najczesciej specjalizacja przechodzila z ojca na syna, nierzadko
wspblnie pracowali bracia. Na ogét byly to oficyny $redniej wielkosci, dla
ktérych specjalizacja stanowila spos6b na utrzymanie si¢ na rynku, a do-
sy¢ waski wachlarz tytuléw ulatwiat ewentualne szybkie ,dodruki” w przy-
padku wyjatkowego sukcesu, rzecz zresztg wcale nierzadka! Arrivabene,
Bindoni, Paganini, Pasini, Zoppino oto czgsto powtarzajgce si¢ nazwiska.
Ich produkcja zamykala si¢ liczbg kilkunastu czy dwudziestu kilku tytu-
16w, sporadycznie dochodzila do ok. czterdziestu wydar. Wydawano trady-
cyjne utwory dewocyjne, ale rowniez Biblie, traktaty teologiczne i dzieta
wydawane na potrzeby liturgiczne. Analiza produkeji tych warsztatéw nie
odzwierciedla, naturalnie, catosci produkeji ksigzki religijnej, szczegélnie
inspirowanej pradami reformacji, ale pozwala dostrzec jej giéwne nurty
i tendenceje.

Umiejetnosci adaptacji srodowiska zwigzanego z ksiazka byly duze,
zdotato ono bowiem kontynuowaé dziatalno$é proreformacyjng w zmienio-
nych warunkach, dyktowanych przez nowe dyspozycje prawne i zmienia-
jacy sie powoli klimat duchowy. W Wenecji drukowano praktycznie wszel-
kiego rodzaju ksigzki reformacyjne, cho¢ w latach 1525-1566 ukazalo sig
tu zaledwie 19 sposrod 54 wioskich tlumaczenn pism reformacji. Reszta
pochodzita spod pras Bazylei, Genewy, Lyonu.

Sposrod edytoréw i drukarzy weneckich wiasciwie jedynie Antonie
Brucioli deklarowat swoje petne poparcie dla reformacji. Choé niesposéb
z calg pewnosciag stwierdzié, kto mu w tych sympatiach towarzyszyl, to
pojawia sie¢ tu staly krag nazwisk: Andrea Arrivabene, Mattia Pagan,
Zoppino, Comin da Trino, Michele Tramezzino, Vincenzo Valgrisi. Wiemy

13p_E. Grendier, op. ct.. s. 42. 54-58, 78-79.

8cfr. C. Di Filippo Barggi, op. cit.., s. 192-244 i passim oraz D. E. Rhodes, Silai! ppiHers.
Aronymes Pritliag at Venitee in the XVithh Cemlnyy, London 1995,

17A. Jacobson Schutie, Pritéec! Hallian Verneaidar Beslss 146512650, Genéve 1983.
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tez, ze Dolfin Landolfo i Pietro Perna, organizowali nielegalny przeptyw
ksiazek protestanckich z o$Srodkéw péinocnych do samej Wenecji, innych
miast republiki, a takze do Mediolanu?®. Czy do grupy tej dodaé¢ nalezy
nazwisko wiasciciela sklepu i brata wydawcy Giovanni Andrea, Luigi Va-
vassore? Wybor tej jednej, stosunkowo reprezentatywnej oficyny i analiza
jej dokonari moze rzuci¢ snop $wiatta na scen¢ weneckiego drukarstwa.

3. Vavassore — falszywy trop czy mistrz kamuflazu?

Wydarzenia z zycia rodziny typograféw o nazwisku Vavassore moga postu-
zy¢ jako nader interesujgca ilustracja sytuacji panujacej wowczas w $ro-
dowisku. Nazwisko to umykalo dotychczas uwadze historykéw ksiazki czy
religijnosci weneckiej, cho¢ znane jest badaczom ksylografii i kartografii
szesnastowiecznejl®. Z pozoru nie wyr6zniajaca sie¢ niczym szczegélnym
oficyna potrafita jednak utrzymaé swoje miejsce w Swiecie ksigzki przez
okragle péiwiecze, tj. od lat dwudziestych do 1572 r. (warsztat przetrwat
jeszcze w rekach spadkobiercéw przez nastepne dwanasdcie lat). By tak
diugo i nieprzerwanie utrzymac sie na rynku weneckim, nalezato ten rynek
znaé i umie¢ mu stuzyé. Tematyka religijna byta wéréd publikowanych
tytutéw obeena, choé¢ nie dominujaca, gtéwnie w latach dwudziestych
1 trzydziestych, a zatem w okresie gdy ton polemik i zakazéw nie byt jeszcze
szczegblnie ostry. Wtedy to ukazaly sie takie poczytne tytuly jak Mieditatio-
nes Vita® Chyigtii pseudo-Bomawenitury, anonimowy Capittdio de la morte
i Confesdanvdtle Jacopa della Marca oraz Confessithee del reverentdo padre
frea Rottritco Roberta Caraeeiolo (przewodniki ,dobrego umierania” i .dobrej
spowiedzi”), Opeias Nuenmi Contemphdditiea (inspirowana Bibliay Ubegicth —
Bilex Paugseii, jedyny znany wioski przyklad tego gatunku).

W latach czterdziestych i pieédziesigtych wsréd tytuléw opatrzonych
adresem Vavassore nie znajdziemy tytuléw stricte religijnych, jesli nie
liczy¢ dwoch wydan wierszy Vittorii Colonny. Zachowanie to zgodne jest
z og6lng tendencjg na rynku weneckim: pierwsze najostrzejsze spory wy-
gasty, zaspokojono tez zainteresowamie nowymi pradami. Nie nadeszly
jeszcze czasy katolickiej ekspansji posoborowej. Oficyna dziatala jednak
bardzo aktywnie, wydajac literature i librii comuwnij, nie wymagajace przywi-
lejéw, a takze zbiorki wzoréw haftéw i koronek oraz mapy — dziela wyma-
gajace duzej sprawnosci warsztatowej (oprécz samego Giovanniego Andrei
réwniez jeden z braci, Florio, byt drzeworytnikienn). Tytuty wydawane przez
ofieyne oraz wykorzystywane w wydaniach drzeworyty sytuuja Vavassore
w grupie typograféw o podobnym profilu. Rozpoznajemy wsrod nich nazwi-

¥Na temat organizacji przeplywu zakazanych drukéw patrz P, E, Grendler, op. ait.,
s. 103.

Befr. J. Pietrzak-Thébaulll, Vanasssare — le gagraqetil”. Immages de la (bratrde, mésmnire
du mande, praca doktorska, Université Lumiére Lyon 2, 1994. Bibliografia tematu nie
jest bogata. Po$wigcono mu dotychczas zaledwie kilka odrgbnych pozycji: Ch. Ephrussi,
hr. Rivoli, ksigz¢ Essling, Joam Amifeaa el ses homwnyyrewes, ,Gazette des Beaux Arts”,
1891, maj, s. 401415 i wrzesiefi, s. 225-244; L. Donati, Del mito di Zoan Andeaa ¢ di
alttii mitii gradili e pitmotill, Firenze 1959; L. Bagrow, Giowmnnl Anileaa di Vauassore.
A Vemstidon canttagagpdrer of the 16th cemluyy, Jenkintown 1939. Informagji na temat bragi
Vavassore szukaé trzeba takze w publikacjach poséwieconych historii drukarstwa, drze-
woryltnictwa i kartografii szesnastowieczne;j.
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sko Paganiniego, szczegélnie chetnie publikujacego dzieta bliskie reforma-
cji. Pozornie nic w pracy warsztatu nie zwiastowalo zatargéw z urzedami
cenzorskimi. WSréd ksiazek i broszur regularnie opuszczajacych prasy nie
byto tytuléw, ktére moglibySmy zaliczyé do ,podejrzanych”. Zaniechanie
wydawania literatury religijnej na okres okoto dwudziestu lat moglo by¢
jednak dzietem kamuflazu. Nie wydaje si¢ to szczegblnie trudne dla oficyny
wydajacej systematycznie kilka tytuldw rocznie, potrafigcej przy tym do-
skonale wpisa€ si¢ w pejzaz i przecigtny poziom weneckiego edytorstwa.
A tytuly niewygodne mozna przeciez wydawa¢ anonimowo badZ pod falszy-
wym adresem!

Literatura religijna powrdécila pod prasy Vavassore w latach szesc¢dzie-
sigtych, gdy wiadomo juz mniej wiecej dokladnie, co mozna drukowag,
i kiedy pojawiaja sie nowi autorzy i nowe teksty.

Oficyna Vavassore to podobnie jak wiele tego typu przedsiebiorstw
weneckich, interes rodzinny. Brat Giovanniego Andrei, typografa i wydaw-
cy, Luigi, prowadzit ksiggarnig. Latem 1559 r., rok po ogloszeniu przez
sobér trydencki indeksu Pawla IV | wprowadzeniu systematycznej kontroli
kslazek przechodzacych przez clo weneckie, w sklepie jego znaleziono
zakazane druki. Wyznaczona karg, symboliczng raczej, jest obowigzek
jatmuzny i modlitwy20. Ani kara, ani sam fakt znalezienia zakazanego
towaru nie miaty w sobie niczego wyjatkowego, rok wezesniej piecdziesigeiu
siedmiu weneckich ksiggarzy znalazlo si¢ w tej samej sytuacji. Luigi hand-
lowat tytutami .niewygodnymi”, ale z pewnosciq takze ksigzkami drukowa-
nymi przez brata. Tymezasem na weneckich indeksach z 1549 i 1554 r,
wydawnietw Giovanniego Andrei nie ma weale. Dopiero na indeksie rzym-
skim z 1559 r. znalazta sie jedyna pozyeja wydana przez oficyne Vavassore,
a mianowicie Libio della Ventunar autorstwa Spirite, z 1555 r. Ten nadzwy-
czaj popularny, tiumaezony na wiele jezykéw i czesto wydawany juz od lat
siedemdziesiatyeh XV wieku zbiér wrézb i przepowiedmi wyehodzit co
najmniej 10 razy w wieku XVI. Jego obeenos¢ w produkeji Vavassore jest
jedynie kelejiym dowedem na to, ze pragnieniem wlaseiciela tej ofieyny
byte wprowadzanie na rynek cdobrze sprzedajgeyeh sie ksigzek, o juz
ugruntewanym sukeesie, i niewiele méwi o speeyfice polityki wydawniczej
ofieyny ezy zainteresewaniaelh Gievanniego Andrei i jego wspotpracowni-
kéw. Tym niemniej Vavassere znalazt sie w gronie ponad pigcdziesigeiu
wydaweéow weneekieh, kiéryeh detknela réwneezesnie deeyzja autorow
indeksu?'. Obeensse drukeéw zakazanyeh w sklepie ezy w magazynie mogta
8znaeza¢, e sprzedaz tyeh ksigzek byla na tyle pewszeehnie przyjeta, by
warte Byl pedejmewaé pewne Fyzyke:

Pierwszy proces karny najwyraZzniej nie odstraszyl Luigiego, gdyz
w 1571 r. padt on ofiarg kolejnej denuncjacji. Urzednicy inkwizycji ponow-
nie znalezli w sklepie dwa pakunki (,balle") z zakazanymi ksigzkami. Tym
razem kara byta surowsza: 10 dukatéw, ktére trzeba bylo zaplacié, to tyle,

ggWenu&tjjal” Archivio di Stato, Samio Uffizio, Busia 14, 9 sierpmia 1669. Poedajg¢ za:
Grendller, op. cit.,, s. 122.
#!por. J. M. De Bujanda, Indlex des livres intetitids. Thesawass de la litdratwe iniesdite

au XWeree signtle, Editions de I'Université de Sherbroolke, Librairie Drez, t. [-X, Genéve
1985-1996.
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ile weneckie instytucje dobroczynne, np. Scuola di San Marco, przeznacza-
ly 6wczesnie na posag dla ubogich dziewczat weneckich. (Bo juz posag cérki
wilasciciela warsztatu drukarskiego wahat sie od tysigca do trzech tysiecy
dukatéw. Swoim pracownikom drukarz ptacit zas od dwéch i pét do czte-
rech i pét dukata miesiecznie. Jesli wierzy¢ 6wczesnym deklaracjom podat-
kowym, warsztat typograficzny $redniej wielkosci mégt réwnoczes$nie przy-
nosié¢ dochéd roczny rzedu zaledwie kilkudziesieciu dukatéw — niezmienng
cechg takich deklaracji jest jednakze zanizanie wysoko$ci dochodu)?Z.
Adriana i Samaritana, spokrewnione blisko z Giovannini Andreg, dyspo-
nowaly w swoich testamentach, sporzadzonych w latach szesédziesiatych,
wielokrotno$ciamii sum rzedu 20-50 dukatéw (kazda z sum przeznaczana
byla na inne cele)?8,

Nowy proces Luigiego mial miejsce w okresie nasilonej juz kontroli.
Wiemy, ze Giovanni Andrea publikowat 6wczesnie dzieta wuczestnikéw
soboru trydenckiego oraz nowe teksty dewocyjne. I to wta$nie on zaptacit,
w imieniu brata, grzywne, o czym nie omieszkat poinformowaé skrupulat-
ny wenecki urzednik. Nlewykluczone, ze poczuwat sie do winy wobee straty
poniesionej przez Luigiego. Do czasu znalezienia dokumentéw blizej przed-
stawiajacych typograficzng dziatalno$¢ rodziny Vavassore niesposéb
stwierdzi¢ tego z catg pewnoseis,.

Wydaje sig, ze wraz z drugim procesem Luigiego nie skoriczyly sig
ktopoty rodziny Vavassore. W r. 580 Clemente, kidrego stopien polkrewier-
stwa z oboma braémi trudno ustali¢ (jest on na tyle bliski, by pozostawi¢
w testamencie zapisy na rzecz dzieci Giovanniego Andrei), padt ofiarg
denuncjacjl ze strony swoich wspéibraci-zakonnikdéw za posiadanie zaka-
zanych ksigzek i zostat w rezultacie skazany na dozywotnie wig¢zienie.
Przed wstgpieniem do klasztoru Clemente pracowat jako korektor, byt tez
komentatorem Ariosta. Jego komentarze ukazywaly si¢ in.in. w wydaniach
Oriamdin szelloreggo wychodzacych spod pras Glovanniego Andrei. Nie dziwi
nas zatem, ze wiekszo$¢ sposréd dwudziestu dwéch skonfiskowanych
ksigzek z biblioteki brata Clemente nosi charakter raczej literacki, a nie
religijny24.

Nadal musimy zadowala¢ sie poszlakamii, czasem nader interesujacymi
i znajdowanymi w niespodziewanych miejscach. Oto uwazny czytelnik de-
dykacji na mapie Palestyny wydanej przez oficyne Vavassore w latach
pigédziesiatych (brak doktadnego datowania) ujrzy ze zdumieniem nazwi-
sko Tomasza Cranmera?5, reformatora Anglii, ktéry zgingt na stosie w roku

#2Por. P. F. Grendler, op. cit,. s. 18-20.

‘W % et ecluirer Rinohivrichdi i8S di S oaheaderziaisz idond atpvidkendele tdngn tdenbéaposrgrbsiednio
zwigzanych z rodzing Vavassore. Sq wsréd nich oba testamenty: Notarile Testamenti,
Atti Bianco, nr 89.34 (czerwmmy — tzn. dotychczas zapieczetowany i notarialnie otwarty
dopiero na nasza prosbe) oraz 127.816 i 28.1V. 105.
#por. P. F. Grendler, op. cit,, s. 317-318 oraz Wenecja, Archivio di Stato, Notarile
Testamemti, Atti Ziliol, 1261.931 i 1264.X1V.597 (czerwony).

géDm::r'nﬂp‘oio Palbssinaeae nova par Joammeemn Andfeaavn Vallizgssdourum cogrvoittiete GGastizgni-
num Vemetiiis, Biblioteka Miejska w Lyonie, Atlas: Le Theittee Frawgois, 24014, f. 70 (fonds
Neuville). Dopiero niedawno odnaleziono drugi egzemplarz w Bibliotece Sorbony. Dedy-
kacja brzmi tak: ,, Thwvaae Cranmmero Antlidpjstspopo Camtuatinien Totlss Batbesiiae Angfiica-
nae Emitsitili Pattiéee Studléssisisiono Dotttinaae Chitsiti Cupiplithissing".
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1556. Mapa Palestyny autorstwa Vavassore powstata w oparciu o IDescrip-
tio Terrare Sanctzee Jacoba Zieglera, wydane po raz pierwszy w 1532 r.,
a nastepnie w latach 1536 i 1538. Dedykacje zawdzieczamy profesorowi
teologii w Bazylei, Wolfgangowi Wissenburgowi, uczestnikowi spotkania
teologéw, ktérzy opracowali, w Bazylei wtasnie | z inicjatywy Cranmera,
pierwszy zbiér modlitw protestanckich po angielsku?6. Mozliwe, ze kilka-
nascie lat péZniej w warsztacie Vavassore nie ,doczytano” tresci dedykacji
i nie zrozumiano jej znaczenia. A moze wrgcz przeciwnie — mogta stanowic
ona sygnat zdradzajgcy sympatie edytora, latwiejszy do .przemycenia”
w wydaniach mniej poddanych kontroli niz te, w ktérych tresci religijne
obecne sg explititte. Mapa Palestyny Vavassore jest réwnocze$nie praktycz-
nie ilustracjg Biblii i mogta by¢ pomoca przy lekturze Pisma $wietego,
propagowanej przeciez przez my$l reformacyjna. Jej funkcja religijna jest
zatem by¢ moze wieksza, niz sktonni bylibySmy poczgatkowo przypuszczaé.
Mapa ta zachowata si¢ dzisiaj jedynie w dwéch egzemplarzach; mozliwe, Ze
pdzniej fatalna dedykacja przyczynita sie do znikniecia niemal wszystkich
egzemplarzy. Jednak musimy pamiegtaé, 2e wszystkie inne dokonania
kartograficzne Vavasore sg niezmiernie rzadkie i zawsze stanowig ozdobg
kolekcji posiadajacych je bibliotek.

Ten sam warsztat wydat jednak w 1563 mape Trydentu. Trudno o le-
psze wyczucie koniunktury u progu soboru, bez wzgledu na jakiekolwiek
sympatie religijne wydawcy. Podobnie zachowat si¢ przeciez Vincenzo
Valgrisi, znany z sympatii dla reformacji, drukujacy réwnoczesnie niemal
tresci indeksu weneckiego w roku 1549. Rynek ksigzki starat si¢ najpra-
wdopodobniej by¢ réwnie pragmatyczny, jak wtadze weneckie.

By¢ moze wiasnie w produkcji pozareligijnej rozsiane sg, bardzo dzi$
dla nas cenne, sygnaty mogace stuzy¢ rozszyfrowaniu sympatii wyznanio-
wych. Nalezy tez bra¢ pod uwage swoista ,podw6jnos$¢” zachowania niekté-
rych warsztatéw. Z jednej strony obserwujemy zmiang¢ profilu publikowa-
nych ksigzek, z drugiej — protokoly rewizji i dokumenty procesowe wska-
zuja na obecno$¢ niechcianych tytuléw. Mamy tu zapewne do czynienia
jedynie z dwoma aspektami handlowej logiki zarzadzania przedsiebiors-
wem.

Ksigzka religijna, dewocyjna czy doktrynalna, stanowita pewno lepszy
od innych przedmiot handlu i produkcji, bowiem popyt na nig byl nie-
zmiennie wysoki, a zbyt zapewniony, co dawato przedsiebiorstwom solidne
podstawy funkcjonowania. Srodowisko drukarzy i ksiegarzy gotowe tez
bylo produkowaé ,niebezpieczne” towary i ponosi¢ ryzyko, dopéki znajdo-
wali sie klienci i na ten towar.

4. Pod kontrolg Ko$ciota — nowi autorzy nowych tekstéw

Za sprawg decyzji, jakie zapadly na soborze trydenckim Koscioét katolicki
wszedt w nowa epoke umocniony, zdecydowany daé¢ odpdr reformacji.
Ksigzka staé¢ si¢ miata w tej ofensywie jedna z najskuteczniejszych broni,

%L, Lago, G. Galliano, La Temx Santta e la sum immuygiae nelila cantogatifia andteq. Alinari,
Universita degli studi di Trieste, Trieste 1995, s. 100.
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Potrydencka koniunktura byta przychylna typografom. Nowy program
wydawniczy wymagat pracy i dawal mozliwo$¢ niespotykanego dotad za-
robku. Nie tylko drukarze, ale réwniez autorzy, edytorzy z jednej, a ksiega-
rze — z drugiej strony, wiaczeni zostali w koscielng odnowe, zaangazowani
w tworzenie nowego programu wydawniczego.

Aktualne potrzeby wymagaty drukowania przede wszystkim tekstéw
kanonicznych w nowej, obowiazujacej odtad wersji, a takze tekstéw kano-
néw soborowych. Réwnocze$nie przy pomocy nowej literatury dogmatycz-
nej prowadzono wzmozong, ,walke o dusze”, a nowg duchowos$¢ szerzono
poprzez literature dewocyjng. Katolicki program skierowany byt zatem do
trzech co najmniej kregéw czytelnikéw, co stwarzato chetnym oficynom
drukarskim okazje¢ do znacznego powigkszenia produkcji.

Obecnos¢ utwordw religijnych na tle catosci produkcji wydawniczej
zaczyna systematycznie wzrastaé¢. W latach 1562-1570 stanowi 25% wszy-
stkich wydanych przywilejéw druku, by w koricu stulecia osiagngé¢ putap
33%. Przypomnijmy, Ze na poczatku wieku XVI. udziat literatury religijnej
stanowit zaledwie 13-15% produkcji pras weneckich. Co piata ksiazka
wychodzaca z przecletnej oficyny, takle] choéby jak warsztat braci Vavas-
sore, jest w latach 1558-72, ksigzkg religijng (poprzednio, tj. w okresie
1536-58, tytuly te stanowily niecale 17%). Profil produkcji Vavassore
odzwierciedla zatem wspétczesne mu tendencje. Dla poréwnania, statysty-
ki ,arystokraty” wydawniczego epoki, domu Glolito, wskazujg na radykalng
i spektakularng zmlang profilu wydad tej oficyny. W latach 1541-50 pro-
dukuje on zaledwie 7,2% tytutéw religijnych, zas w latach 1561-70 jest ich
juz blisko 40%27. Glolito dysponowat kapitatem pozwalajacym podotaé
takiej zmianie. Domy mniejsze musialy, jezeli chcialy utrzymac si¢ na
rynku, réwnomierniej rozktadaé¢ produkeje.

W latach 1562-1571 Vavassore wydat dwana$cie razy ksigzki autor-
stwa Girolamo Muzio (1496-1576). Prasy Vavassore opuszczaly nie dziela
poety, teoretyka literatury | jezyka wioskiego, lecz pisarza religijnego.
W duchu nowych czaséw ten ,scrittor di duelli” zaciagnat sie na stuzbe juz
nie polemiki religijnej, a pochwaty potrydenckiego status quo, o czym sam
méwit z duma?8. W latach 1562-1572 Vavassore wydal nastepujace tytuly
tego autora: Amtidddo christiceneo, I Bullingpeoo riprowaito (1562), Hiistoria
saara, I choro pentifftedde (1570), Avertitmeatiti moraili, Letitene catihallottee, Il
Gemntfitiuoomo (1571), inspirowany Dwenzamiteem Castigliona, Adwentimenti
moralli, Selvar odaniffirea (1572). Ta ostatnia znajdzie sie w 1583 r. na hisz-
panskim indeksie, by pozosta¢ tam przez trzy nastepne stulecia, do roku
1884. Podobnie dwa inne wydania oficyny, cho¢ niezwigzane bezpos$rednio
z tematem religijnym, znajda sie na indeksie w poczgtkach lat osiemdzie-

Por Grendier, op. cit.,, s. 132-134.
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sigtych. 1 tak Satiire di Cinquee poetii illustiii wydane w 1565 r. i zawierajace
poezje Ariosta, Francesco Sansovino i Lodovico Paterno oraz Luigiego
Alamanmi i Hercule Bentivogli, wymienione sg przez indeks parmeriski
z 1580, a De iustitia libri decenm... Osorzio z 1564 trafiaja na indeks w Po-
rtugalii o rok p6Zniej2e.

Wsréd innych posoborowych i niezakwestionowamycih dziet oficyny sg
utwory polemiczne o tematyce $cisle doktrynalnej (np. Il Bulliingpeoo ripro-
vato), jak i utwory o przeznaczeniu moralizatorskiim, oferujace czytelnikowi
poprzez interpretacje filozoféw i objasnienia dogmatéw katolickich wska-
zéwki, jak postepowaé w zyciu (nalezg do nich Awerttineatiti moralii, Lettere
cattfhalictie).

Swoje pidro zaprzagl réwniez w stuzbe potrydenckiego Kosciota Anto-
nio Sebastiano Minturno, publikujacy po wilosku i tacinie humanista,
teoretyk poezji, a zarazem biskup Uggento w Puglii i uczestnik soboru
trydenckiego, zmarly w 1574 r (data urodzin pozostaje nieznana). Po-
wszechnie wydawane byly utwory taciniskie, najwyraZniej bezposrednio
inspirowane uchwatami soborowymi. W ciggu dwéch lat 1563-1564 i w
jednej tylko oficynie Giovanniego Andrei ukazato sie¢ szes¢ tytuléw jego
prac. Po teoretycznym traktacie De ['antte poetitea pojawito sie wiele utworéw
lacinskich. Sg wsréd nich dziela religijne i poetyckie: Poematta ad illustriss.
Priingi e M. Arnttoniéuom Colummranm, De officiits Ecdiesiaee, Poematéa Tridtemting,
Epignacmmatea et elegines, Poematta ad Consadliom Pyretiiom. Pisane w jezyku
erudytéw, swag problematyks réwnie dalekie od ,popularnych™ utworéw
literackich czy poradnikowych, pozbawione ilustracji (choé¢ nie ornamen-
téw), wydawane byty jednak w formacie, w ktérym zwyklismy widywag¢ libri
comunti. By¢ moze znajdujemy si¢ tu wobec przyktadu powstawania nowego
sposobu korzystania z ksigzki, howego rozumienia jej roli. Oczywiscie, nie
sposéb przetozy¢ liczby szkél dzielnicowyelh — ,di sestiere” — | parafialnych
(w ktérych roczne czesne bylo niewielkie, gdyz wynosito od dwéch do
czterech dukatéw) oraz 258 profesoréw weneckich z 1587 r. na liczbg
czytelnikéw tych dziet3°. Z jednej strony alfabetyzacja odbywata sie w duzej
mierze poza obiegiem szkolnym, z drugiej — nie zapominajmy o .eksporto-
wym” przeznaczeniu wytwordw weneckich oficyn. Wydaje si¢ bowiem, ze
wydania eleganckie, czy choéby staranne, zawierajace teksty trudne, byly
chetniej czytane, rozpowszechniane, szerzej dostgpne. Tendencje t¢ wspo-
magaty soborowe decyzje oparcia gltoszenia stuszno$ci wyznania katolic-
kiego na argumentach czerpanych wiasnie z ksigzek, nie tylko z Biblii, ale
i z pism autoréw wspoélczesnych.

1 tak oficyna Vavassore, specjalizujaca sie dotychczas w wydaniach
dziet juz cieszacych sie sukcesem i z rzadka jedynie siegajaca po inedita,
wydata tym razem jako pierwsza calg seri¢ utworéow. Pierwsze wydania
utworéw Minturna pochodzily wiasnie spod pras Vavassore. W czytelniku
o nowym profilu umiat Vavassore dostrzec trafnie lepszego, cho¢ nie jedy-
nego, klienta. Utwory religljne, choé o nieco innym charakterze, obecne

#33. M. De Bujanda, op. cit., vol. VI, s. 632 i vol. IX, s. 174.

#Bpor. G. Beloch, La puptdaiptenedi | Vemeazia nei sexnii XWl e XWI], ,Nuove Archivie Venete*,
Nuova serie, Ne IlI, 1902, s. 5-49.
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bedg w produkcji Vavassore przez najblizsze lata. Nie wydaje sie jednak
prawdopodobmne, aby Giovanni Andrea catkowicie zapomniat o0 zasadach
handlu i marketingu. I dlatego produkcje nadal wspieraé beda nadal libri
comunii i literatura wspdlczesna. W latach szesédziesiatych ukazaty sig
dwukrotnie zbiorki wzoréw haftéw i koronek; po 1566 r. Coramm de le
mosiire i ok. 1567 r. Ornamenito delie belle et virtuesse donmez. Réwnoczesnie
wyszty m.in. Kolejne wydania Orlamdtu szalneggo (1565 | 1567), a takze,
dwukrotnie w 1565 r., Satire di Cinques Poetfi Nusttii. Dwukrotnie (1562
i 1565) wydano popularny slownik lacinisko-wloski autorstwa Filippa Ve-
nuti, Dititorenido volgene e latine... Literatura religijna jednak przewazala
w latach sze$édziesigtych i siedemdziesiatych i stanowita ponad jedna
trzecia catosci produkcji — ktéra liczy ogétem czterdziesci znanych nam
wydan — osiagajac tym samym proporcj¢ charakterystyczna dla edytor-
stwa weneckiego dopiero pod sam koniec stulecia. Jest prawdopodobne,
ze wihasnie wsréd tych edycji ukryty sie, i ukrywajg nadal, wydania dziet
reformacyjnych.

Potrydencka polityka wydawnicza nie zapomniafta o utworach dewocyj-
nych. Nadal funkcjonowaly w obiegu teksty, ktére wydawane byly od lat,
by nie powiedzie¢ przez wieki, jakby reformacja | wszelkie prady odnowy
nie istniaty. Takim przyktadem jest choéby Legendia o Sw. AleHeyym, tekst
powstaty najprawdopodobniej ok. roku 1270, ,przechwycony” przez druk
jeszcze w wieku XV i wydawany systematycznie od lat dziewigédziesiatych
wieku XV poprzez caly wiek XVI, a nawet w w. XVII31, We Wloszech ukazato
sig ok. trzydziestu wydar Legendtly, wiekszo$¢ z nich w Wenecji. Innym
przyktadem tego zjawiska sg teksty z eyklu Mireali dellar Vergime Maria.
Legendarne i apokryficzne opowiesci o cudach dokonanych przez Matke
Chrystusa sg stosunkowo wezesnym wyrazem poboznos$ci maryjnej. Wy-
dawane czgsto w poczatkach stulecia, stracily nastgpnie na popularnosci,
by pojawié¢ sie po éwieréwieczu, w latach czterdziestyeh. Byé moze byty to
pierwsze przejawy katolickiej reakeji na krytyezna postawe reformatoréw
wobec kultu Maryi. W oczekiwaniu na pojawienie si¢ nowych tekstéw
dewocyjnych i modlitewnych uciekano sie zatem do juz istniejacego
i sprawdzonego ,arsenatu duchowego”. Popularnoscig tych tytuléw nie
byla w stanie zachwia¢ protestancka fala — przeszly one niejako w stanie
nienaruszonym w nastepne stulecie32,

Pamigta¢ trzeba, ze nowo$ci | nowinki ukazywaly sie .w otoczeniu”
takich witasnie publikacji. One to stanowily podstawe funkcjonowania
i codzienno$¢ wielu oficyn wydawniczych, ktérych ambicjg nie byto bynaj-
mniej ksztaltowanie nowych sposobéw my$lenia, lecz dostarczanie taniej
lektury budujgcej, rozrywki, informacji, wiedzy praktycznej.

31,
ZRane jest Ap. Wydanie sienenskie Lageiagdy z 1622 r. Por. M. De Gregerie, Le Balia af
terahdo. Sisna g%gg

““Bor. L. Baldacchini, 1l libvo papaiese itaktano d'atanmasto religiaso durenie la CoORa:

forma. w: Le live dars lEusppe de la Ranadsaaace. Ates dy XXM gaimglée Inderng:

tioms! difstisdes humandgles de Tours. wyd. P. Aquilon, H.=d. Martin, Paris 1988, §: 438;

R. Aigrain, Liheaigeraniie. ses sourees. ses méthedes. sem Ristnice. Paris 1983; fiagle-

%rém@y %g%lMaﬂéeual Liaeaivre. Preceediggs of the Vuh Irismadesnal SYSIRPSIT..;
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Wkrétce pojawi sie jednak nowsza literatura dewocyjna. Powstang
Fiorettil della Bibthian czy Rosanito dellai Vergitree propagujacy nowa praktyke
rézancowa (1571), ktéra stanie sie najpopularniejszg modlitwa kontempla-
cyjng przysztych epok. Vavassore wigczyt sie i w ten nurt wydajgc bardzo
predko nowe dzietko — wlasnie Rosaniio della Vergiiree w porecznym formacie
in 122. Wezesniej stosowany on bywat dla tatwiejszego ukrycia i transportu
utworéw podejrzanych badz zakazanych. Teraz umozliwiat noszenie zawsze
przy sobie poboznej ksigzeczki, tanio kupionej.

Wigkszos$¢é typograféw weneckich dokonata podobnego wyboru skorzy-
stania z nadarzajgcej si¢ okazji. Czuwajac nad dobrym stanem wlasnej
kondycji zawodowej, przyczynili si¢ oni do zwyciestwa ksiazki na dwéch
polach: materialnym i ideologicznym. To przede wszystkim mate i $rednie
warsztaty, takie jak oficyna braci Vavassore, zadecydowaly zaréwno o prze-
trwaniu dobrego stanu typografii, jak i o jej obecno$ci w stuzbie katolickiej
prawowierno$ci.

Au service de I'idée ou du pragmatisme. Les éditions religieuses
a Venise au XVI(™¢ sjecle

La République de Venise élabore un systéme complexe de contréle et de protection du
livre & la fois. Le livre compte parmi les marchandises les plus importantes de la
Sérénissime. On le lit dans la Lagune mais on I'exporte aussi beaucoup. La complexité
du systéme ne signifie pas nécessairement son efficacité. Mais c'est peut-étre ce qui est
en partie voulu par les autorités. Venise ne posséde pas de centre de la réforme important
mais les idées nouvelles y circulent certainememt. Cependamt, nous ne pouvons parler
d'une adhésion massive des typographes aux idées évangéliques. Un groupe relativement
restreint d'une vingtaine d'ateliers publie réguliérement des ouvrages d'intérét religieux
qui constituent environ 30% de leur production. S'il y a parmi eux des écrits de la
réforme, a peine dissimulés dans les années trente et quaramte, dans les années
cinquamte, période de contrdle civil et ecclésiastique accru, le camouflage devient de
rigueur. Les vénitiens y excellent. Les motifs réformés se retrouvent donc dans les
ouvrages aux titres peu évocateurs, souvent rendus anonymes, parfois publiés sous de
fausses adresses, mais aussi dans les éditions apparemmemnt étrangéres a tout sujet
religieux, ce qui rend encore plus difficile 'enquéte d'aujourd’hui. L'analyse de I'héritage
éditorial d'un atelier visiblement représemtatiif peut éclairer la scéne du livre de I'époque
— et celui de Giovanmi Andrea Vavassore et de ses fréres se préte a un tel exercice. Actif
pendant un demi-siédle, il traverse avec succes toutes les vicissitudes de la vie religieuse
et politique des années 1520-1572. Il sait toujours mettre a son profit la conjoncture
du momemt. Certains indices permettent de plus d'entrevoir les liens avec le monde de
la réforme et son art de camouflage. Les procés dans son entourage le plus proche le
laisseraient-iils totalement imperméable aux idées religieuses venues du Nord? Ce double
comportement serait-il causé par le seul souci de l'intérét économique de I'entreprise,
celui de vouloir répondre a toutes les attentes des clients, ou alors aurait affaire a une
volonté de faire propager les idées réformées? Est-ce que I'adhésion a ces idées était
nécessaire pour prendre le risque de I'éditer et de vendre les titres interdits par I'imdex?
Est-ce que le comportement indulgent des autorités vénitiennes n'encourageaiit pas,
dans l'intérét du livre et du profit qu'il apporte, ce flottement des idéologies dans les
ateliers typographiques? Les temps nouveaux de la réforme catholique portent pourtant
& l'atelier la nouvelle chance d'un travail constant et intéressant. Vavassore, comme la
majorité des hommes de plume et de livre & Venise, saisit cette chance et, gagnant la
bataille commerdcialle pour son produit, gagne aussi celle de I'Eglise Catholique d'aprés
le Coneile de Trente.
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